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Quick Start Guide

3S Mask and Ultra Elite Mask
Full Face Mask

The quick start guide does not replace the operating

A manual. It is imperative that the operating manual be
read and observed when using the device. In particular,
the safety instructions, as well as the information for the
use and operation of the device, must be carefully read
and observed.

The Safety Company

The operating manual can also be provided as a hard
copy upon request.

Ultra Elite

1 Face blank 6  Exhalation valve

2  Head strap 7 Carrying strap

3 Buckle 8  Nose cup with valve

4 Lens 9 Speech diaphragm

5 Connector with inhalation valve 10  Connector with inhalation and

exhalation valves

The Full Face Masks according to EN 136 are not
complete respiratory protective devices by themselves, but
serve as facepieces [EN 136 CL3+] when combined with
e.g. a filter, breathing apparatus or air line equipment.
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For cleaning/disinfection, storage, maintenance, use in
explosive or oxigen enriched atmosphere see the relevant
operating manual.

A Do not use damaged devices.

leakage. Ensure that the top of the mask seal only lies
on the user's forehead. Hair should not be between the
mask's seal and the user’s skin. The mask could
otherwise leak.

é If the wrong mask size is chosen, there is a risk of

3S Ultra Elite
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Kurzanleitung
3S Maske und Ultra Elite Maske

Vollmaske

Die Kurzanleitung ist kein Ersatz fir die

A Gebrauchsanleitung. Die Gebrauchsanleitung ist fur die
Nutzung des Gerats unbedingt zu lesen und zu
beachten. Insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise sowie die Angaben zu Einsatz und
Betrieb des Gerats missen aufmerksam gelesen und
beachtet werden.

Die Gebrauchsanleitung kann auf Wunsch auch in
Papierform zur Verfugung gestellt werden.

Ultra Elite

1 Maskenkérmper 6  Ausatemventil

2 Kopfband 7 Trageband

3 Schnalle 8  Innenmaske mit Ventil

4  Scheibe 9  Sprechmembran

5  Anschluss mit Einatemventil 10  Anschluss mit Einatem- und
Ausatemventil

Die Vollimasken gemaf EN 136 sind selbst keine vollstandigen
Atemschutzgerate, sondern dienen als Atemanschlisse

[EN 136 CL3+] beim Einsatz z. B. mit einem Filter,
Atemschutzgerat oder Luftleitungsgerat.

@ Bestell-Nr.: 10126626/03
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Informationen zur Reinigung/Desinfektion, Lagerung, Wartung
und zum Einsatz in explosionsfahiger oder von Sauerstoff
angereicherter Atmosphare finden Sie in der zugehdrigen
Gebrauchsanleitung.

Beschadigte Gerate nicht verwenden.

die Gefahr einer Undichtigkeit. Darauf achten, dass der
obere Maskenrand nur auf der Stirn des Benutzers
liegt. Haare dirfen sich nicht im Bereich der
Maskendichtlinie befinden. Es besteht ansonsten die
Gefahr, dass die Maske undicht wird.

é Wenn die falsche MaskengroRe gewahlt wird, besteht

3S Ultra Elite
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KpaTko pbKOBOACTBO
Macka 3S n macka Ultra Elite
LlenonnueBa macka
A Toea KpaTKO PbKOBOACTBO HE 3aMeCTBa PbKOBOACTBOTO

3a paboTa. 3aabmKUTENHO € PHKOBOACTBO 3a paboTa Aa
Gbae NPOYETEHO M Cria3BaHo NpU U3Mos3BaHe Ha ypeaa.
OcobeHo MHCTpYyKUuMTE 3a 6e30MacHoCT 1
nHopMaLmsiTa OTHOCHO ynoTpebara u pabotara ¢
YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa 6baaT BHUMATENHO NPOYETEHN
1 cuonoaaBaHu.

Mpu U3siBEH MHTEPEC OT Ballla CTpaHa MOXeM Aa BU
u3npaTumM pBKOBOACTBOTO 3a paboTa B oTnevaraHa

dopma.
Ultra Elite

1 Jluyesa macka 6 W3duxameneH knanaH

2  Pewmbk 3a enasa 7  Pembk 3a HoceHe

3 Kamapama 8 Yawka 3a Hoca ¢ KranaH
4 Busbop 9 osopHa duappaema

5

KoHexkmop ¢ knanaH 3a eduweaHe |10 KoHekmop c knanaHu 3a eduweaHe
u uzduweaHe

LienonuuesunTe macku B cboteeTcTBre ¢ EN 136 He

npeacTaBnsiBaT camuy no cebe cu LSNoCTHU cpeacTBa 3a

QuxatenHa 3awmTa, a ce U3rnonaear KaTo NnuUeBn Macku

[EN 136 CL3+], koraTo ca cb4eTaHn Hanpumep ¢ hunTbp,

@ Homep 3a nopbuka: 10126626/03
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AaunxaTteneH anapat nnm oGopynBaHe 3a NNHKA 3a CrbCTEH
Bb3ayX.
3a nOHMCTBaHe/,D,eSMHd)eKLlVIﬂ, CbXpaHeHue, noaapbxka,
yn0Tpe6a B eKCnsio3anBHa nnn HacuTeHa c KNCrnopos
aTMOchepa BWXTe CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO 3a pa60Ta.

& He nsnonssavite noBpedeHn yCTponcTaa.

Ako e n3bpaH rpelleH pasMep Ha mackaTa, UMa puck

& OT npornyckaHe. YBepeTe ce, Ye ropHata 4yacTt Ha
YNIbTHEHMETO HA MackaTa NeXxu eUHCTBEHO Ha
4yenoTo Ha noTpebutens. Kocata He Tpsibea ga
nonaga Mexay ynimbTHEHMETO Ha MackaTa U Kkoxara
Ha noTpebuTens. B npoTBeH cnyyan Mackata Moxe
[a nponycka.

3S Ultra Elite
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Struény navod k pouziti
Maska 3S a maska Ultra Elite

Celooblicejova maska

Tento struény navod k pouZiti nenahrazuje navod

A k pouziti. Je nezbytné nutné, abyste pfed pouZzitim
vybaveni prostudovali a posléze dodrzovali navod
k pouZiti. Zvlasté peclivé musite precist a dodrzet
bezpecnostni pokyny, jakoz i informace o pouziti
a ovladani vybaveni.

Navod k pouziti Ize na pozadani poskytnout také
v ti§téné podobé.
Ultra Elite

1 Licnice 6  Vydechovy ventil

2 Nahlavni pasek 7 Nosny popruh

3  Prezka 8 Vnitini polomaska s ventilem
4 Zornik 9 Priizvuéna membrana

5

Pripojka s nadechovym ventilem 10 Pripojka s nadechovym a
vydechovym ventilem

Celoobli¢ejové masky podle normy EN 136 nejsou samy o sobé
kompletnim zafizenim pro ochranu dychacich cest, ale slouzi
jako licnice [EN 136 CL3+], pokud jsou pouzity v kombinaci
napf. s filtrem, dychacim pfistrojem nebo hadicovym dychacim
pristrojem.

@ Obj. ¢.: 10126626/03
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Informace o ¢isténi a dezinfekci, skladovani, udrzbé, pouziti ve
vybusném prostfedi nebo prostfedi se zvy$enym obsahem
kysliku, naleznete v pfislusném navodu k pouziti.

Nepouzivejte poSkozené vybaveni.

V pripadé vybéru nespravné velikosti masky hrozi
nebezpecli netésnosti. Zajistéte, aby horni ¢ast tésnéni
masky dosedala pouze na Celo uzivatele. Vlasy nesmi
byt pod tésnénim masky. Jinak hrozi, Zze maska nebude

tésnit.

3S

S

Ultra Elite

Obj. ¢.: 10126626/03
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Kort instruktionsvejledning til
3S maske og Ultra Elite maske
Helmaske

brugervejledningen. Det er meget vigtigt, at
brugervejledningen laeses og felges, inden enheden
tages i brug. Man skal vaere specielt opmaerksom pa
sikkerhedsinstruktionerne samt oplysningerne vedr.
enhedens anvendelse og drift.

P& anmodning fremsender vi gerne brugervejledningen
i papirforrm.

é Den korte instruktionsvejledning erstatter ikke

Ultra Elite

1 Maskestykke 6 Udandingsventil

2 Hovedstrop 7  Beresele

3 Spaende 8  Naesestykke med ventil

4  Linse 9  Talemembran

5  Kobling med indandingsventil 10  Kobling med indandings- og

udandingsventiler

Helmasker i henhold til EN 136 er ikke alene komplette
andedreetsveern, men fungerer som ansigtsmasker
[EN 136 CL3+], nar de kombineres med fx et filter,
andedreetsvaern eller udstyr med luftforsyning.

@ Bestillingsnr.: 10126626/03
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For renggring/desinfektion, opbevaring, vedligeholdelse, brug i
eksplosive eller iltberigede atmosfaerer henvises til den
pageeldende brugervejledning.

A Anvend ikke beskadigede enheder.

Hvis der veelges en forkert maskestarrelse, er der risiko
for uteetheder. Kontrollér, at den gverste del af maskens
teetningskant kun rgrer brugerens pande. Der ma ikke
veere har mellem maskens teetningskant og brugerens
hud. | modsat fald risikerer man, at masken er uteet.

3S Ultra Elite
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Guia rapida de mascara3Sy

mascara Ultra Elite
Mascara

Esta guia rapida no sustituye al manual de

A funcionamiento. Para utilizar el equipo es obligatorio
leer y seguir el manual de funcionamiento, en especial,
las instrucciones de seguridad, asi como la informacion
relativa al uso y funcionamiento del equipo.

También se puede suministrar, bajo pedido, una copia
en papel del manual de funcionamiento.

Ultra Elite

1 Cuerpo de la mascara 6  Valvula de exhalacion
2 Correa para la cabeza 7  Correa de transporte
3 Hebilla 8  Buconasal con vélvula
4 Visor 9 Diafragma fénico

5

Conector con valvula de inhalacion |10  Conector con valvulas de inhalacién
y de exhalacion

Las mascaras conformes a la norma EN 136 no constituyen por
si mismas equipos de proteccion respiratoria completos, sino
que sirven como adaptadores faciales [EN 136 CL3+] cuando
se combinan, p. €j., con un filtro, un equipo de proteccion
respiratoria o0 un equipo con conduccion de aire.

@ N.° de referencia: 10126626/03
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Para la limpieza y desinfeccion, el almacenamiento, el
mantenimiento y el uso en atmdsferas explosivas o
enriquecidas en oxigeno, véase el manual de funcionamiento
correspondiente.

No usar equipos dafiados.

Si se hubiera elegido la talla incorrecta de la mascara,

A existe riesgo de fuga. Asegurarse de que la parte
superior del borde de estanqueidad de la mascara se
apoya Unicamente sobre la frente del usuario. No
deben quedar mechones de pelo entre el borde de
estanqueidad de la mascara y la piel del usuario. En
caso contrario, la mascara podria tener fugas.

3S Ultra Elite

ijn{%‘

N.° de referencia: 10126626/03



38, Ultra
Elite Full
Face Masks 10089056 The Safety Company
10090494
10110549
10110550

htlps rfmsasafety |nf0f38 UE c (

Pikaopas 3S-naamari ja Ultra

Elite -naamari
Tayskasvonaamari

ehdottomasti luettava ja sen ohjeita on noudatettava
laitetta kaytettdessa. Varsinkin turvaohjeet seka
tuotteen kayttoa ja toimintaa koskevat ohjeet on
luettava huolellisesti ja niitd on noudatettava.

Kayttdopas toimitetaan pyynndsta myods painetussa
muodossa.

é Pikaopas ei korvaa kayttdopasta. Kayttdopas on

Ultra Elite

1 Perusosa 6 Uloshengitysventtiili

2  Pé&éahihna 7 Kantohihna

3 Solki 8  Nenékuppi, jossa on venttiili

4 Visiiri 9  Puhekalvo

5 Sisdénhengitysventtiililld varustettu |10  Sisdén- ja uloshengitysventtiileilld
liitin varustettu liitin

Tayskasvonaamarit, jotka ovat standardin EN 136 mukaisia
eivat ole taydellisid hengityssuojaimia, vaan niité kaytetéan
kasvo-osina [EN 136 CL3+] esim. hengityssuodatinten,
hengityslaitteiden ja paineilma-letkulaitteiden kanssa.

® Tilausnro: 10126626/03
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Kayttdopas sisaltaa yhdistelman puhdistus-/desinfiointiohjeet
ja lisétietoja sen sailytyksesta ja huollosta seka kaytosta
rajahdysherkassa tai happirikastetussa kayttéymparistdssa.

Ala kayta vaurioituneita laitteita.

B

Vaarankokoinen naamari saattaa vuotaa. Varmista,
ettéd naamarin yldosan tiiviste koskettaa vain kayttajan
otsaa. Kayttajan ihon ja naamarin tiivisteen valissa ei
saa olla hiuksia. Tall6in naamari saattaa vuotaa.

3S Ultra Elite
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Manuel de prise en main rapide

des masques 3S et Ultra Elite

Masque complet

A Le manuel de prise en main rapide ne remplace pas le

manuel d'utilisation. Ce manuel d'utilisation doit
impérativement étre lu et respecté lors de I'utilisation de
I'appareil. En particulier, les consignes de sécurité ainsi
que les informations concernant l'utilisation et le
fonctionnement de I'appareil doivent étre
soigneusement lues et respectées.

Sur demande, le manuel d'utilisation peut aussi étre
livré sur papier.

Ultra Elite

1 Masque 6  Soupape d'expiration
2 Sangle de téte 7  Sangle d'attente
3 Boucle 8  Demi-masque intérieur avec
soupape
4 Oculaire 9 Membrane phonique
5 Connecteur avec soupape 10 Connecteur avec soupapes
d'inspiration d'inspiration et d'expiration

Les masques complets conformes a EN 136 ne sont pas des
dispositifs de protection respiratoire complets en eux-mémes,
mais servent de masques faciaux [EN 136 CL3+] en
combinaison par ex. avec un filtre, un appareil respiratoire ou
un équipement a adduction d'air.

@ Référence document : 10126626/03
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Pour le nettoyage/la désinfection, le stockage, la
maintenance, I'utilisation dans une atmosphére explosive ou
enrichie en oxygéne, voir le manuel d'utilisation
correspondant.

A N'utilisez pas d'appareils endommagés.

Des risques de fuite sont possibles si la taille de

A masque choisie est inappropriée. Assurez-vous que le
haut de la jupe du masque repose uniquement sur le
front de I'utilisateur. Il est important de veiller a ce qu'il
n'y ait pas de cheveux entre la jupe du masque et la
peau de I'utilisateur. Sinon, le masque risquerait de fuir.

3S Ultra Elite
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0dnyog Npriyopng Ekkivnong
Mdaokag 3S ka1 Maokag Ultra Elite

Mdoka oAOKARPOU TTPOCWTTOU

eyxelpidio Aeiroupyiag. Eival 1diaitepa onuaviké va
OlaBACETE Kal va TNPEITE TO £yXEIPIBIO AsIToupyiag katd
TN XPAon Tng ouokeung. EidikdTepa, TpéTrel va
S10BAOETE TTPOCEKTIKA Kal va TNPEITE TIG 0dnyieg
ao@aAgiag, KaBwG Kal TIG TTANPOYOPIES yIa TN XPron Kal
TN A€ITOUpYia TNG CUOKEUNAG.

ETmiong, 1o gyxeipidlo Asitoupyiag TrTapEXeTal o€ EVIUTIN
Hop®n epdoov ¢nTnBki.

é O 0dnyaég ypriyopng ekkivnang dev avTikaBioTd 1o

Ultra Elite

1 Zwpa paokag 6  BaABida ekmrvors

2 ludvrag kepaAng 7 ludvrag perapopds

3 Aykpdea 8  KaAuppa purng pe BaABioa

4 Pakés 9  Aiggpayua ouidiag

5  2uvdeon pe BaABida siomvong 10 20vdeon pe BaABida eiomvons kai
EKTTVONS

O1 yaokeg OAOKANPOU TTPOCWTTOU, CUPPWVA HE TO TIPOTUTTO
EN 136, dev atmoTeAoUV OAOKANPWUEVEG CUOKEUEG TTPOCTACIOG
NG avaTrvong, aAAG AeIToupyolv w¢ TTPOCWTTIOEG

[EN 136 CL3+] étav ouvdudalovTal T1.X. HE QIATpO,
QAVATTVEUOTIKF) CUOKEUN i €EOTTAICUO CwARva aépa.

Ap1Bu6g TrapayyeAiag: 10126626/03
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lNa kaBapiopd/atroAUpavan, amobrikeuan, cuvTRpNan Kal
XPron o€ atudéo@aIpa EKPNKTIKN A EUTTAOUTIOUEVN PE
0&uyOVvo, BAETTE TO OXETIKO EYXEIPIDIO ASITOUPYIOG.

A Mn XPNOIPOTIOIEITE CUOKEUEG TTOU €XOUV UTTOOTET {NUIEG.

Edv emAeyei AdBog péyebog paokag, uTTapyel Kivouvog

A SlapponG. BeBaiwbeite 611 TO eTTEVW TPAKA TOU
OWPOTOG TNG PAOoKaG BpiokeTal HOVO ETTAVW OTO
METWTTO TOU XPNOTN. Ta HaAAIG Oev TTPETTEI va ITTAiVOUV
avaueoa oTn HAoKa Kal 0To OEPA TOU XPHOTN. Z€
avTiBeTN TTEPITITWON, N HAOKA OeV TTPOCPEPEI
oTeyavoTtnTa.

3S Ultra Elite
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3S alarc és Ultra Elite alarc
gyorstajékoztatoé
Teljesalarc

A gyorstajékoztaté nem helyettesiti a hasznalati

A utasitast. A késziilék hasznalatanak elengedhetetlen
feltétele a hasznalati utasitas elolvasasa és megértése.
Kulénosen fontos elolvasni és megérteni a biztonsagi
eldirasokat, és a berendezés hasznalatara, illetve
mikodtetésére vonatkozé informaciokat.

Kérésre a hasznalati utasitast nyomtatott formaban is
rendelkezésre bocsatjuk.

Ultra Elite

1 Alarctest 6  Kilégzészelep

2  Fejpant 7 Hordheveder

3 Régzitécsat 8  Belsé éalarc szeleppel

4 Latomezé 9 Beszélémembran

5  Csatlakozé belégzészeleppel 10 Csatlakozo belégzbszeleppel és
kilégzbszelepekkel

A teljesalarcok az EN 136 szerint Shmagukban nem teljes
Iégzésvedd eszkdzok, hanem pl. szlrdvel, légzokészilékkel
vagy nyomotomlds 1égzésvédo készuilékkel egyltt hasznalva
az [EN 136 CL3+] el6irasait teljesitd alarcok.

@ Rendelési szam: 10126626/03
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Tisztitashoz/fertétlenitéshez, tarolashoz, karbantartashoz,
robbanasveszélyes vagy oxigéndus kdrnyezetben vald
hasznalathoz lasd a vonatkozé hasznalati utasitast.

A Ne hasznaljon sériilt készllékeket.

A nem megfelel6 méretl alarc kivalasztasa esetén
szivargas veszélye all fenn. Biztositsa, hogy az alarc
tomitése kizardlag a hasznalé homlokara simuljon. Haj
nem Kertlhet az alarc tdmitése és a hasznalo bére
k6zé. Ellenkezé esetben az alarc szivaroghat.

3S Ultra Elite
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Guida rapida della maschera
3S e Ultra Elite

Maschera a pieno facciale

The Safety Company

manuale d'uso deve essere letto e le istruzioni seguite
attentamente durante I'utilizzo del dispositivo. In
particolare, vanno lette e seguite attentamente le
istruzioni di sicurezza, nonché le informazioni sull'uso
ed il funzionamento del dispositivo.

Su richiesta, il manuale d'uso pud essere fornito
anche in forma cartacea.

é La guida rapida non sostituisce il manuale d'uso. Il

Ultra Elite

1 Corpo maschera 6  Valvola di esalazione

2 Cinghietta per la testa 7 Cinghia di trasporto

3 Fibbia 8  Mascherina oro-nasale con valvola

4 Visore 9 Diaframma fonico

5 Connettore con valvola di 10  Connettore con valvole di inalazione
inalazione e di esalazione

Le maschere a pieno facciale conformi alla EN 136 non sono
dispositivi completi per la protezione delle vie respiratorie, bensi
sono delle maschere facciali [EN 136 CL3 +] da usarsi con filtri,
autorespiratori e respiratori air line.

@ N° ordine: 10126626/03
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Per la pulizia / disinfezione, la conservazione, la
manutenzione, I'uso in atmosfera esplosiva o arricchita di
ossigeno consultare il relativo manuale d'uso.

Non utilizzare dispositivi danneggiati.

Se la maschera non & della giusta taglia, si corre il

A rischio di una possibile perdita. Assicurarsi che la parte
superiore del bordo di tenuta della maschera poggi
direttamente sulla fronte dell'utilizzatore. Tra il profilo
di tenuta della maschera e la pelle dell'utilizzatore non
devono esserci capelli. In caso contrario la maschera
potrebbe perdere.

3S Ultra Elite
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Verkorte gebruiksaanwijzing
3S masker en Ultra Elite masker
Volgelaatsmasker

The Safety Company

gebruiksaanwijzing niet. Wanneer u dit toestel gebruikt
dient u de gebruiksaanwijzing te lezen en de instructies
erin op te volgen. In het bijzonder de
veiligheidsvoorschriften en de informatie over gebruik
en bediening van het toestel moeten zorgvuldig worden
gelezen en nageleefd.

De gebruiksaanwijzing is op verzoek eveneens in
gedrukte versie verkrijgbaar.

é De verkorte gebruiksaanwijzing vervangt de normale

Ultra Elite

1 Maskerlichaam 6 Uitademventiel

2 Hoofdband 7 Draagriem

3 Gesp 8  Binnenmasker met stuurventiel

4 Vizier 9 Spreekmembraan

5 Aansluitstuk met inademventiel 10  Aansluitstuk met inadem- en
uitademventielen

De volgelaatsmaskers volgens EN 136 zijn geen volledige
adembeschermingstoestellen op zich, maar dienen als
gelaatsstukken [EN 136 CL3+] in combinatie met bijv. een filter,
ademluchttoestel of luchtleidingapparatuur.

@ Bestelnr.: 10126626/03
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Lees de bijbehorende gebruiksaanwijzing voor
reiniging/desinfectie, opslag, onderhoud, gebruik in
explosieve of zuurstofverrijkte omgevingen.

A Gebruik geen beschadigde toestellen.

Als een masker in de verkeerde maat wordt gekozen, is
A er kans op lekken. Zorg ervoor dat de bovenzijde van
de maskerafdichting uitsluitend op het voorhoofd van
de gebruiker steunt. Er mag zich geen haar tussen de
maskerafdichting en de huid van de gebruiker
bevinden. Als dat wel gebeurt, kan het masker lekken.

3S Ultra Elite
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Hurtigveiledning for
3S-maske og Ultra Elite-maske
Hel ansiktsmaske

bruksanvisningen. Det er viktig at bruksanvisningen blir
lest og fulgt nar enheten brukes. Spesielt ma
sikkerhetsinstruksjonene, samt informasjonen om bruk
og handtering av enheten, leses grundig og falges.
Bruksanvisningen kan ogsa fas som papirkopi pa
forespgrsel.

é Denne hurtigstartveiledningen erstatter ikke

Ultra Elite

1 Formstykke 6 Utandingsventil

2 Hodestropp 7  Beererem

3 Spenne 8  Nesekopp med ventil

4  Linse 9 Talemembran

5  Kobling med innandingsventil 10  Kobling med innandings- og

utandingsventiler

Helmasker i henhold til EN 136 er ikke komplette
pustevernapparater i seg selv, men fungerer som
ansiktsstykker [EN 136 CL3+] nar de kombineres med f.eks.
et filter, pusteapparat eller luftslangeutstyr.

@ Best.nr.: 10126626/03
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Se den relevante bruksanvisningen for rengjaring/
desinfisering, oppbevaring, vedlikehold, bruk i eksplosiv eller
oksygenanriket atmosfeere.

Ikke bruk enheter som er skadet.

Ved valg av feil starrelse, er det fare for lekkasje.

A Kontroller at toppen pa maskeforseglingen bare ligger
pa brukerens panne. Det ma ikke ligge har mellom
maskeforseglingen og brukerens hud. Ellers kan
masken lekke.

3S Ultra Elite
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Skrécona instrukcja obstugi
maska 3S oraz Ultra Elite
Maska ochronna petnotwarzowa

The Safety Company

instrukcji obstugi. Przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji obstugi jest konieczng czescig uzytkowania
urzagdzenia. Dotyczy to szczegolnie instrukcji
bezpieczenstwa, a takze informacji zwigzanych z
uzytkowaniem i dziataniem urzadzenia, ktére nalezy
uwaznie przeczytac i przestrzegac.

Na zyczenie, instrukcja obstugi moze by¢ takze
dostarczona w postaci papierowe;.

é Skrécona instrukcja obstugi nie zastepuje petnej

Ultra Elite

1 Cze$c¢ twarzowa 6  Zawor wydechowy

2 Nagfowie 7 Pasek naszyjny

3 Sprzgczka 8  Potmaska wewnetrzna z zaworem
4 Wizjer 9 Membrana foniczna

5  tgcznik z zaworem wdechowym 10 tacznik z zaworami wdechowymi i

wydechowymi

Maska ochronna zgodnie z EN 136 nie jest kompletnym
systemem oddechowym, ale stuzy jako czes$¢ twarzowa

[EN 136 CL3+], kiedy jest potaczona z np. filtrem,
samodzielnym aparatem oddechowym lub linig zaopatrywania
w powietrze.

Nr zaméwienia: 10126626/03
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Dla mycia/dezynfekcji, przechowywania, konserwacji, uzycia w
Srodowiskach zagrozonych wybuchem lub bogatych w tlen
patrz odpowiednia instrukcja obstugi.

& Nie nalezy stosowa¢ urzadzen uszkodzonych.

Jezeli wybrano zly rozmiar maski, istnieje ryzyko
A powstania nieszczelnosci. Nalezy upewni¢ sig, ze
gorna czesé uszczelniajgca maski dotyka tylko czota
uzytkownika. Wtosy nie powinny dosta¢ sie pomiedzy
uszczelnienie maski a skére uzytkownika. W
przeciwnym wypadku maska moze byc¢ nieszczelna.

3S Ultra Elite
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Guia de Iniciagao Rapida da
Mascara 3S e Mascara Ultra Elite
Mascara facial inteira

utilizagéo. E indispensavel que o manual de utilizagao
seja lido e respeitado durante a utilizacao do aparelho.
Em particular, as instrugdes de seguranga, assim como
as informagdes sobre a utilizagédo e o funcionamento
do equipamento, tém de ser cuidadosamente lidas e
respeitadas.

Quando solicitado, o manual de utilizagdo pode
também ser fornecido em papel.

é O guia de iniciac&o rapida n&o substitui o manual de

3S Ultra Elite

1 Peca facial 6 Vélvula de exalagao

2 Tira para a cabega 7 Tira de transporte

3  Fivela 8  Mascarilha com vélvula

4  Lente 9 Diafragma de voz

5 Conector com vélvula de inalagdo |10 Conector com valvulas de inalagdo

e exalagdo
As mascaras faciais inteiras em conformidade com a norma
EN 136 nao constituem aparelhos de protegéo respiratoria
completos, por si s6, mas servem como mascaras faciais
[EN 136 CL3+] quando utilizadas juntamente com, por exemplo, um
filtro, um aparelho respiratdrio ou um equipamento de linha de ar.

Referéncia: 10126626/03
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Para limpeza/desinfegdo, armazenamento, manutengdo e uso
em atmosferas explosivas ou enriquecidas com oxigénio,
consultar o manual de instrugées relevante.

A Nao utilizar equipamentos danificados.

Se a mascara escolhida tiver o tamanho errado, existe
risco de fugas. Certificar-se de que a parte superior da
vedagao da mascara permanece apenas sobre a testa
do utilizador. O cabelo ndo deve ficar preso entre a
vedagéo da mascara e a pele do utilizador. Caso
contrario, a vedagao da mascara pode ficar
comprometida.

3S Ultra Elite
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KpaTkoe pykoBOACTBO MO 3KChnyaTauum

macku 3S n macku Ultra Elite
MonHonuueBas Macka

é KpaTKoe PYKOBOACTBO HE 3aMeHAEeT PyKOBOACTBO MO

akcnnyataumu. MNepen Hayanom akcnmyatauum
YCTPOWCTBA creflyeT 06513aTeNlbHO 03HAaKOMUTLCS C
PYKOBOZACTBOM MO 3KCMyaTauum U HEYKOCHUTENBHO
cobntofaTth NpMBeAeHHbIE B HEM yKa3aHus.
Heobxoammo 0co6o TwaTensHO U3y4uTb U BLINOSHATH
B AanbHeiilemM npasuia TeXHUKM 6e30nacHoOCTy 1
3KcnnyaTaumm ycTponcTaa.

PyKOBO,D,CTBO no 3KkcnnyaTayum no xXenaHmo MOXHO
noJsly4nTb B pacne4vyaTtaHHOM BUe.

Ultra Elite

1 Jluyesas yacmob 6 KnanaH ebi0oxa

2 Ozornosbe 7 PemeHb dns nepeHocKu

3 3acmexka 8  BHympeHHsisi Macka C KnanaHamu

4  Cmomposoe cmekio 9  [lepezosopHasi MembpaHa

5 CoeduHumernbHbIl 351eMeHm ¢ 10 CoelOuHeHue ¢ KnanaHamu edoxa u
KnanaHom edoxa 8bidoxa

MonHonuuesble macku no EN 136 He aBnsoTcs
CaMOCTOATENbHBLIM CPEeACTBOM MOSHOW 3aLLMThl OpraHoB
OblxaHusi, HO cnyxaT B kayecTBe Mmacok [EN 136 CL3+] ansa
MCNOSb30BaHUS COBMECTHO C PeCnupaTopHbIMK UibTpamu,
OpbixaTenbHbIMU annapaTaMuy CxaToro Bo3ayxa, LUNaHroBbiMy
OblxaTenbHbIMY annapataMu 1 ablxaTenbHbiMU annapatamu
CO LUNIaHraMu cXXaToro Bo3ayxa.

@ Homep 3akasa: 10126626/03
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CBefeHuns 0 YiCTKe/Ae3nHMEKLMN, XPaHeHNN,
o6cnyXMBaHNM, MCMNONb30BAHMN BO B3PbIBOOMACHBIX UMK
HaCbILLEHHbIX KMCOpPOAoM aTMocdepax CM. B
COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOACTBE MO IKCMyaTaumu.

He vcnonb3ayiite noBpexaeHHble YyCTponcTaa.

BO3HWKaET PUCK HAPYLLIEHUSI FEPMETUYHOCTM.
Y6eauTecsh, 4To Ha Nby nonb3oBaTens HaxoauTCs
TONbKO BEPXHSIS YacTb YNNOTHEHNUS Macku. Mexay
YNIOTHEHWEM MacKM 1 KOXKeN YerioBeka He JOIMKHO
6bITb Bonoc. MHaye macka He ByaeTt repmeTuyHa.

é Ecnu BbiGpaH HenpaBuUnbHbIN pa3mMep Macku,

3S Ultra Elite
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Snabbstartsguide
3S mask och Ultra Elite mask

Helmask

Bruksanvisningen maste lasas och foljas nar enheten
anvands. Det ar sarskilt viktigt att noggrant l1asa och
folja sakerhetsanvisningarna och informationen om
hur enheten fungerar och ska anvandas.

En papperskopia av bruksanvisningen kan fas pa
forfragan.

é Snabbstartsquiden ersatter inte bruksanvisningen.

Ultra Elite

1 Maskkropp 6  Utandningsventil

2 Bandstéll 7  Bérrem

3 Spénne 8  Innermask med ventil

4 Lins 9 Talmembran

5 Anslutning med inandningsventil 10  Anslutning med inandnings- och

utandningsventiler

Helmaskerna enligt EN 136 ar inte fullstandiga andningsskydd
i sig sjalva, utan de fungerar som masker [EN 136 CL3+] vid
kombination med t.ex. ett filter, en andningsapparat eller
luftledningsutrustning.

@ Bestallningsnr: 10126626/03
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Se relevant bruksanvisning for rengéring/desinficering,
forvaring, underhall och anvandning i explosiv eller
syreberikad atmosfar.

Anvand inte skadade enheter.

Om fel maskstorlek har valts, féreligger risk for lackage.

A Kontrollera att maskens tatning endast ligger mot
anvandarens panna. Inget har far hamna mellan
maskens tatning och anvandarens hud. Annars
riskerar masken att lacka.

3S Ultra Elite

@ Bestallningsnr: 10126626/03
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Struéna prirucka pre masky 3S a
Ultra Elite

Celotvarova maska

Struéna priru¢ka nenahradza navod na pouzitie. Je
A bezpodmienecne nutné, aby ste si pred pouzivanim
zariadenia precitali tento navod na pouzivanie a
dodrziavali ho. Najma si musite dékladne precitat a
dodrziavat bezpe¢nostné pokyny a informacie tykajuce
sa pouzitia a prevadzky tohto zariadenia.
Navod na pouzitie je mozné dodat na poziadanie aj v
tlacenej forme.

Ultra Elite

1 Licnica 6  Vydychovy ventil

2 Hlavovy popruh 7 Nosny popruh

3  Pracka 8 Vnutorna polomaska s ventilom
4 Priezor 9 Hovorova membréna

5  Pripojka s nadychovym ventilom 10  Pripojka s nadychovym a

vydychovym ventilom

Samotné celotvarové masky podla normy EN 136 neslizia ako
kompletné respiracné ochranné pristroje, ale ako tvarové
masky [EN 136 CL3+], ked sa pouzivaju v kombinacii napr. s
filtrom, dychacim pristrojom alebo tlakovzdusnym zariadenim.

@ Objednavacie ¢islo: 10126626/03
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Informacie o Cisteni/dezinfekcii, skladovani, udrzbe, pouziti vo
vybusnom prostredi a prostredi s vysokym obsahom kyslika
najdete v prisluSnom navode na pouzitie.

Nepouzivajte poSkodené zariadenia.

Ak ie zvolena nespravna velkost masky. hrozi riziko
netesnosti. Zabezpecte, aby na Cele pouzivatela lezala
iba horna Cast tesnenia masky. Medzi tesnenim masky
a pokozkou pouzivatela nesmu byt vlasy. V opaénom
pripade maska nemusi tesnit.

B B

3S Ultra Elite
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KopoTka iHCTpyKUia ana novyaTtky po6otu

3 mackoro 3S i mackotro Ultra Elite
MoBHONULbLOBa Macka

é KopoTka iHCTpyKUis Ans novatky poboTu He Moxe

3aMiHUTK NocibHKK 3 ekcnnyarauii. HeobxigHo
060B’A3KOBO MPOYMTaTH LitO IHCTPYKLIIO 3 ekcrinyaTadii
Ta AOTPUMYBATMCh il Nig Yac BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO.
3okpema, yBaxHO Yntante Ta AOTPUMYNTECH NpaBun
TexHikvu 6e3nekun v iHpopmaLii Npo BUKOPUCTaHHSA 1
eKcnnyarauito NpUcTpoto.

3a 3anMTom NocibHKK 3 ekcrnyaTaLii Moxe HagaBaTucs
y OpyKOBaHOMY BUIMISA;.

3S Ultra Elite

1 Jluybosa yacmuHa 6  BuduxysanbHuli knanaH

2 Jlamka Ha2omosHuKa 7 PeMmitb Onsi nepeHeceHHs

3 Tlpsxka 8  Hocosa vaweuka 3 knanaHomM

4 Oensadose ckmno 9 lMepezosopHa membpaHa

5  3'edHysay i3 80uxysanbHUM 10  3'e0HaHHA 3 KnanaHamu 80uXaHHs
KnanaHom ma suduxaHHs

MoBHONMUbOBa Macka 3rigHo 3 EN 136 He € noBHOUiHHUM
NPUCTPOEM 3aXUCTy OpraHiB AnxaHHs cama no cobi, ane
CNY>XUTb Y AKOCTi NLboBoi Mmacku [EN 136 CL3+] npu
BMKOPVCTaHHi pa3oM 3 inbTpoMm, AuxanbHUM anapaTom abo
LUNaHrOBUMM CUCTEMaMUN CTUCHEHOTO MOBITPS.

@ Homep 3amoBneHHsi: 10126626/03



The Safety Company
BigomocTi wopno ounweHHs/aesiHgekuii, 36epiraHHs,
o6cnyroByBaHHS Ta BUKOPUCTaHHS Y BUBYxoHebe3neuHux abo
HaCU4YeHUX KNCHeM atmocdepax AMB. Y BiANOBIAHIN IHCTPYKUIT
3 ekcrinyarauii.

Ao obpaHo HenpaBUbHUIA PO3MIp Macku,
CTBOPHKETHLCS PU3UK BUHUKHEHHS HEr€PMETUYHOCTI.
MepekoHanmTecs, WO Ha Nobi KopMcTyBava 3HaXoaUTLCS
TiNbKM repMmeTn3ytoda npoknagka macku. Mix
repmMeTU3yH4OI0 MPOKMNagKo Macku Ta LLKIpO
KOpYCTyBaya He NOBUMHHO 3HaXOAMTKCS BOOCCS.
IHakLe macka He Byae repMeTUYHO NpunsaraTy.

A He B1KOpPUCTOBYNTE YLLKOMKEHI NPUCTPOI.

3S Ultra Elite

Homep 3amoBneHHsi: 10126626/03
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